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JOBBER LENGTH LETTER DRILL N (.302") DIAMETER

U.S. Made

A heavy-duty drill can make all the difference in the world in your work. The extra
engineering and care in manufacture will help you to drill cleaner, more accurate
holes, and many more of them at that. All the Drills we carry, Sets, Individuals,
Jobber Length and Short Length, are made from High Speed Steel with a 135°
self-centering point. Special point and surface treatments (Maxi-Set not treated)
give easier, more wear-resistant drilling of the tough steels encountered in the
gun shop. 

Attributes

Name: TRIUMPH TWIST DRILL CO. JOBBER LENGTH LETTER DRILL N (.302") DIAMETER
Manufacturer: TRIUMPH TWIST DRILL CO.
Product no.: 891314302
Mfr. No.:
Bit Size: 0.302
Color: Black Oxide
Material: High Speed Steel
Style: Jobber Drill Bits- Drill Bit Style
Delivery weight: 0.027kg
UPC: 086839134147

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für LETTER DRILLS JOBBER
LENGTH

Einführung
Danke, dass du dich für die LETTER DRILLS JOBBER LENGTH von TRIUMPH TWIST DRILL CO. entschieden
hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um deine sichere Nutzung des Produkts zu
gewährleisten. Bitte lies alle Sicherheitsrichtlinien sorgfältig durch, bevor du den Bohrer verwendest, um Unfälle und
Verletzungen zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass der Bohrer für das Material geeignet ist, mit dem du arbeitest.
Trage immer geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA), einschließlich Schutzbrille und Handschuhe,
während du den Bohrer benutzt.
Halte den Arbeitsplatz sauber und gut beleuchtet, um Unfälle zu vermeiden.
Stelle sicher, dass der Bohrer sicher befestigt ist, bevor du mit dem Betrieb beginnst.
Betreibe den Bohrer nicht, wenn du müde bist, unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol stehst oder dich
unwohl fühlst.
Befolge immer die Anweisungen des Herstellers zur Nutzung und Wartung.
Halte den Bohrer und seine Komponenten außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen
Personen.

Spezielle Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende den Bohrer nur für den vorgesehenen Zweck, wie in dieser Anleitung angegeben.
Vermeide die Nutzung des Bohrers bei nassen oder feuchten Bedingungen, um elektrische Gefahren zu
vermeiden.
Überschreite nicht die empfohlenen DrehzahlEinstellungen für die Größe des Bohrers und das Material.
Unterstütze das Werkstück sicher, um Bewegungen während des Bohrens zu vermeiden.
Wenn der Bohrer stecken bleibt, schalte den Bohrer aus und entferne den Bohrer vorsichtig, ohne Gewalt
anzuwenden.
Versuche niemals, den Bohrer oder seine Komponenten zu modifizieren.
Achte auf deine Umgebung, um Stolperfallen zu vermeiden und eine sichere Arbeitsumgebung zu
gewährleisten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung
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Vorbereitung:

Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien, bevor du beginnst.
Stelle sicher, dass der Bohrer vom Stromnetz getrennt ist, bevor du die Bits wechselst oder
Anpassungen vornimmst.

BitInstallation:

Wähle die geeignete Bohrergröße (0,302" für dieses Modell).
Setze den Bohrer in das Spannfutter ein und ziehe ihn sicher fest, entweder mit dem
SpannfutterSchlüssel oder von Hand, je nach Bohrertyp.

Einrichten:

Positioniere das Werkstück auf einer stabilen Oberfläche.
Markiere den Bohrort deutlich, um ein präzises Bohren zu gewährleisten.

Bohren:

Schließe den Bohrer an und stelle sicher, dass er sich in der AusPosition befindet, bevor du ihn
einschaltest.
Halte den Bohrer mit beiden Händen fest und richte den Bohrer auf die markierte Stelle aus.
Erhöhe langsam die Drehzahl und übe sanften Druck aus, um mit dem Bohren zu beginnen.
Behalte die Kontrolle über den Bohrer und vermeide übermäßige Kraftanwendung.

Nach der Nutzung:

Schalte den Bohrer aus und ziehe den Stecker, wenn du fertig bist.
Reinige den Bohrer und den Arbeitsbereich, um Schmutz oder Staub zu entfernen.
Lagere den Bohrer und die Bits sicher an einem trockenen Ort.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Bohrer und alle abgenutzten Bits gemäß den örtlichen Vorschriften.
Entsorge elektrische Komponenten nicht im normalen Abfall; befolge die Richtlinien zur Entsorgung von
Elektronikschrott.
Recycle Materialien, wann immer möglich, um die Umweltauswirkungen zu minimieren.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder Bedenken bezüglich der LETTER DRILLS JOBBER LENGTH wende dich bitte an die
offiziellen Kontaktstellen des Herstellers. Stelle sicher, dass du die Produktdetails zur schnelleren Unterstützung
bereit hast.

Danke für deine Aufmerksamkeit für diese Sicherheitsrichtlinien. Indem du diese Anweisungen befolgst, kannst du
eine sichere und effiziente Bohrerfahrung gewährleisten.
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Safety Instruction Guide for LETTER DRILLS JOBBER
LENGTH

Introduction
Thank you for choosing the LETTER DRILLS JOBBER LENGTH by TRIUMPH TWIST DRILL CO. This guide
provides essential safety instructions to ensure your safe use of the product. Please read and understand all safety
guidelines before using the drill to prevent accidents and injuries.

General Safety Guidelines
Ensure the drill is appropriate for the material you are working with.
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety goggles and gloves, while
using the drill.
Keep the work area clean and welllit to avoid accidents.
Ensure that the drill bit is securely attached before operation.
Do not operate the drill if you are tired, under the influence of drugs or alcohol, or if you are not feeling well.
Always follow the manufacturer's instructions for use and maintenance.
Keep the drill and its components out of reach of children and vulnerable individuals.

Specific Safety Precautions for Use
Use the drill only for its intended purpose as specified in this guide.
Avoid using the drill in wet or damp conditions to prevent electrical hazards.
Do not exceed the recommended speed settings for the drill bit size and material.
Always support the workpiece securely to avoid movement during drilling.
If the drill bit becomes stuck, turn off the drill and carefully remove the bit without forcing it.
Never attempt to modify the drill or its components.
Be aware of your surroundings to avoid tripping hazards and ensure a safe working environment.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather all necessary tools and materials before starting.
Ensure the drill is unplugged before changing bits or making adjustments.

Bit Installation:

Select the appropriate drill bit size (0.302" for this model).
Insert the drill bit into the chuck and tighten securely using the chuck key or by hand, depending on the
drill type.

Setting Up:

Position the workpiece on a stable surface.
Mark the drilling location clearly to ensure accurate drilling.

Drilling:

Plug in the drill and ensure it is in the off position before switching it on.
Hold the drill firmly with both hands and align the drill bit with the marked location.
Slowly increase the speed and apply gentle pressure to begin drilling.
Maintain control of the drill and avoid excessive force.

PostUse:

Once finished, turn off the drill and unplug it.
Clean the drill and work area to remove any debris or dust.
Store the drill and bits safely in a dry place.



Disposal Instructions
Dispose of the drill and any wornout bits in accordance with local regulations.
Do not dispose of electrical components in regular waste; follow ewaste disposal guidelines.
Recycle materials whenever possible to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the LETTER DRILLS JOBBER LENGTH, please refer to the official
contact points provided by the manufacturer. Ensure you have the product details ready for quicker assistance.

Thank you for your attention to these safety guidelines. By following these instructions, you can ensure a safe and
efficient drilling experience.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para TALADROS
LETRA LONGITUD JOBBER

Introducción
Gracias por elegir los TALADROS LETRA LONGITUD JOBBER de TRIUMPH TWIST DRILL CO. Esta guía
proporciona instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro del producto. Por favor, lee y
comprende todas las pautas de seguridad antes de usar el taladro para prevenir accidentes y lesiones.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el taladro sea apropiado para el material con el que estás trabajando.
Siempre usa equipo de protección personal (EPP) adecuado, incluyendo gafas de seguridad y guantes,
mientras usas el taladro.
Mantén el área de trabajo limpia y bien iluminada para evitar accidentes.
Asegúrate de que la broca esté firmemente sujeta antes de operar el taladro.
No operes el taladro si estás cansado, bajo la influencia de drogas o alcohol, o si no te sientes bien.
Siempre sigue las instrucciones del fabricante para el uso y mantenimiento.
Mantén el taladro y sus componentes fuera del alcance de niños y personas vulnerables.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa el taladro solo para su propósito previsto según se especifica en esta guía.
Evita usar el taladro en condiciones húmedas o mojadas para prevenir riesgos eléctricos.
No excedas las configuraciones de velocidad recomendadas para el tamaño de la broca y el material.
Siempre sujeta la pieza de trabajo de manera segura para evitar movimiento durante la perforación.
Si la broca se queda atascada, apaga el taladro y retira la broca con cuidado sin forzarla.
Nunca intentes modificar el taladro o sus componentes.
Mantente alerta a tu alrededor para evitar peligros de tropiezo y asegurar un entorno de trabajo seguro.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Reúne todas las herramientas y materiales necesarios antes de comenzar.
Asegúrate de que el taladro esté desenchufado antes de cambiar las brocas o hacer ajustes.

Instalación de la Broca:

Selecciona el tamaño de broca apropiado (0.302" para este modelo).
Inserta la broca en el mandril y aprieta firmemente usando la llave del mandril o a mano, dependiendo
del tipo de taladro.

Configuración:

Coloca la pieza de trabajo sobre una superficie estable.
Marca claramente la ubicación de perforación para asegurar una perforación precisa.

Perforación:

Enchufa el taladro y asegúrate de que esté en la posición de apagado antes de encenderlo.
Sostén el taladro firmemente con ambas manos y alinea la broca con la ubicación marcada.
Aumenta lentamente la velocidad y aplica presión suave para comenzar a perforar.
Mantén el control del taladro y evita aplicar fuerza excesiva.

Postuso:

Una vez terminado, apaga el taladro y desenchúfalo.
Limpia el taladro y el área de trabajo para eliminar cualquier residuo o polvo.
Guarda el taladro y las brocas de forma segura en un lugar seco.



Instrucciones de Eliminación
Desecha el taladro y cualquier broca desgastada de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches los componentes eléctricos en la basura regular; sigue las pautas de eliminación de residuos
electrónicos.
Recicla los materiales siempre que sea posible para minimizar el impacto ambiental.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad relacionada con los TALADROS LETRA LONGITUD
JOBBER, por favor consulta los puntos de contacto oficiales proporcionados por el fabricante. Asegúrate de tener
los detalles del producto listos para una asistencia más rápida.

Gracias por tu atención a estas pautas de seguridad. Al seguir estas instrucciones, puedes asegurar una experiencia
de perforación segura y eficiente.



Guide de Sécurité pour les MÈCHES LETTER DRILLS
LONGUEUR JOBBER

Introduction
Merci d'avoir choisi les MÈCHES LETTER DRILLS LONGUEUR JOBBER de TRIUMPH TWIST DRILL CO. Ce guide
fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir votre utilisation en toute sécurité du produit. Veuillez lire
et comprendre toutes les directives de sécurité avant d'utiliser le foret afin de prévenir les accidents et les blessures.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le foret est adapté au matériau avec lequel vous travaillez.
Portez toujours un équipement de protection individuelle approprié (EPI), y compris des lunettes de sécurité et
des gants, lors de l'utilisation du foret.
Gardez l'aire de travail propre et bien éclairée pour éviter les accidents.
Assurezvous que le foret est solidement fixé avant l'opération.
Ne faites pas fonctionner le foret si vous êtes fatigué, sous l'influence de drogues ou d'alcool, ou si vous ne
vous sentez pas bien.
Suivez toujours les instructions du fabricant pour l'utilisation et l'entretien.
Gardez le foret et ses composants hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez le foret uniquement pour son usage prévu tel que spécifié dans ce guide.
Évitez d'utiliser le foret dans des conditions humides ou mouillées pour prévenir les risques électriques.
Ne dépassez pas les réglages de vitesse recommandés pour la taille du foret et le matériau.
Soutenez toujours la pièce à travailler de manière sécurisée pour éviter tout mouvement pendant le perçage.
Si le foret se coince, éteignez le foret et retirezle soigneusement sans forcer.
Ne tentez jamais de modifier le foret ou ses composants.
Soyez conscient de votre environnement pour éviter les risques de trébuchement et garantir un
environnement de travail sûr.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation
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Préparation :

Rassemblez tous les outils et matériaux nécessaires avant de commencer.
Assurezvous que le foret est débranché avant de changer les mèches ou de faire des ajustements.

Installation de la Mèche :

Sélectionnez la taille de mèche appropriée (0.302" pour ce modèle).
Insérez la mèche dans le mandrin et serrezla fermement à l'aide de la clé de mandrin ou à la main,
selon le type de foret.

Mise en Place :

Positionnez la pièce à travailler sur une surface stable.
Marquez clairement l'emplacement du perçage pour garantir un perçage précis.

Perçage :

Branchez le foret et assurezvous qu'il est en position d'arrêt avant de l'allumer.
Tenez le foret fermement avec les deux mains et alignez la mèche avec l'emplacement marqué.
Augmentez lentement la vitesse et appliquez une pression douce pour commencer à percer.
Maintenez le contrôle du foret et évitez d'appliquer une force excessive.

Après Utilisation :

Une fois terminé, éteignez le foret et débranchezle.
Nettoyez le foret et l'aire de travail pour enlever les débris ou la poussière.
Rangez le foret et les mèches en toute sécurité dans un endroit sec.

Instructions de Mise au Rebut
Disposez du foret et de toutes les mèches usées conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas les composants électriques dans les déchets ordinaires ; suivez les directives de mise au rebut
des déchets électroniques.
Recyclez les matériaux autant que possible pour minimiser l'impact environnemental.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité des MÈCHES LETTER DRILLS LONGUEUR JOBBER,
veuillez vous référer aux points de contact officiels fournis par le fabricant. Assurezvous d'avoir les détails du produit
à portée de main pour un assistance plus rapide.

Merci de votre attention à ces directives de sécurité. En suivant ces instructions, vous pouvez garantir une
expérience de perçage sûre et efficace.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per LETTER DRILLS
JOBBER LENGTH

Introduzione
Grazie per aver scelto il LETTER DRILLS JOBBER LENGTH della TRIUMPH TWIST DRILL CO. Questa guida
fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro del prodotto. Si prega di leggere e comprendere
tutte le linee guida di sicurezza prima di utilizzare il trapano per prevenire incidenti e infortuni.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il trapano sia appropriato per il materiale con cui si sta lavorando.
Indossare sempre l'adeguata attrezzatura di protezione personale (PPE), inclusi occhiali di sicurezza e guanti,
durante l'uso del trapano.
Mantenere l'area di lavoro pulita e ben illuminata per evitare incidenti.
Assicurarsi che la punta del trapano sia saldamente fissata prima dell'operazione.
Non operare il trapano se si è stanchi, sotto l'influenza di droghe o alcol, o se non ci si sente bene.
Seguire sempre le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione.
Tenere il trapano e i suoi componenti fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare il trapano solo per il suo scopo previsto come specificato in questa guida.
Evitare di utilizzare il trapano in condizioni di umidità o bagnato per prevenire rischi elettrici.
Non superare le impostazioni di velocità raccomandate per la dimensione della punta e il materiale.
Supportare sempre il pezzo da lavorare in modo sicuro per evitare movimenti durante la foratura.
Se la punta del trapano si blocca, spegnere il trapano e rimuovere con attenzione la punta senza forzarla.
Non tentare mai di modificare il trapano o i suoi componenti.
Essere consapevoli dell'ambiente circostante per evitare rischi di inciampo e garantire un ambiente di lavoro
sicuro.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
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Preparazione:

Raccogliere tutti gli strumenti e i materiali necessari prima di iniziare.
Assicurarsi che il trapano sia scollegato prima di cambiare le punte o apportare modifiche.

Installazione della Punta:

Selezionare la dimensione della punta appropriata (0.302" per questo modello).
Inserire la punta del trapano nel mandrino e stringere saldamente utilizzando la chiave del mandrino o
a mano, a seconda del tipo di trapano.

Impostazione:

Posizionare il pezzo da lavorare su una superficie stabile.
Contrassegnare chiaramente il punto di foratura per garantire una foratura precisa.

Foratura:

Collegare il trapano e assicurarsi che sia in posizione di spegnimento prima di accenderlo.
Tenere il trapano saldamente con entrambe le mani e allineare la punta del trapano con il punto
contrassegnato.
Aumentare lentamente la velocità e applicare una leggera pressione per iniziare a forare.
Mantenere il controllo del trapano ed evitare forze eccessive.

PostUso:

Una volta terminato, spegnere il trapano e scollegarlo.
Pulire il trapano e l'area di lavoro per rimuovere eventuali detriti o polvere.
Conservare il trapano e le punte in un luogo asciutto e sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il trapano e eventuali punte usurate in conformità con le normative locali.
Non smaltire i componenti elettrici nei rifiuti normali; seguire le linee guida per lo smaltimento dei rifiuti
elettronici.
Riciclare i materiali quando possibile per ridurre l'impatto ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni relative alla sicurezza riguardanti il LETTER DRILLS JOBBER LENGTH, si
prega di fare riferimento ai punti di contatto ufficiali forniti dal produttore. Assicurarsi di avere i dettagli del prodotto
pronti per un'assistenza più rapida.

Grazie per la vostra attenzione a queste linee guida di sicurezza. Seguendo queste istruzioni, potrete garantire
un'esperienza di foratura sicura ed efficiente.



Instrukcja bezpieczeństwa dla Wiertła LETTER
DRILLS Długość Jobber

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Wiertła LETTER DRILLS Długość Jobber firmy TRIUMPH TWIST DRILL CO. Niniejsza
instrukcja zawiera istotne zasady bezpieczeństwa, które zapewnią bezpieczne użytkowanie produktu. Prosimy o
uważne przeczytanie i zrozumienie wszystkich wskazówek dotyczących bezpieczeństwa przed użyciem wiertła, aby
zapobiec wypadkom i urazom.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że wiertło jest odpowiednie do materiału, z którym pracujesz.
Zawsze noś odpowiednie środki ochrony osobistej (PPE), w tym gogle ochronne i rękawice, podczas
korzystania z wiertła.
Utrzymuj miejsce pracy w czystości i dobrze oświetlone, aby uniknąć wypadków.
Upewnij się, że wiertło jest pewnie zamocowane przed rozpoczęciem pracy.
Nie używaj wiertła, jeśli jesteś zmęczony, pod wpływem narkotyków lub alkoholu, lub jeśli nie czujesz się
dobrze.
Zawsze przestrzegaj instrukcji producenta dotyczących użytkowania i konserwacji.
Przechowuj wiertło i jego elementy z dala od dzieci i osób wrażliwych.

Specjalne środki ostrożności przy użyciu
Używaj wiertła tylko do zamierzonego celu, jak określono w tej instrukcji.
Unikaj używania wiertła w wilgotnych lub mokrych warunkach, aby zapobiec zagrożeniom elektrycznym.
Nie przekraczaj zalecanych ustawień prędkości dla rozmiaru wiertła i materiału.
Zawsze pewnie podpieraj obrabiany element, aby uniknąć ruchu podczas wiercenia.
Jeśli wiertło utknie, wyłącz wiertło i ostrożnie usuń wiertło bez używania siły.
Nigdy nie próbuj modyfikować wiertła ani jego elementów.
Bądź świadomy swojego otoczenia, aby unikać zagrożeń związanych z potknięciem i zapewnić bezpieczne
miejsce pracy.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania
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Przygotowanie:

Zgromadź wszystkie niezbędne narzędzia i materiały przed rozpoczęciem.
Upewnij się, że wiertło jest odłączone przed zmianą wierteł lub dokonywaniem regulacji.

Montaż wiertła:

Wybierz odpowiedni rozmiar wiertła (0.302" dla tego modelu).
Włóż wiertło do uchwytu i mocno dokręć, używając klucza uchwytu lub ręcznie, w zależności od typu
wiertła.

Ustawienie:

Umieść obrabiany element na stabilnej powierzchni.
Wyraźnie oznacz miejsce wiercenia, aby zapewnić dokładność.

Wiercenie:

Podłącz wiertło i upewnij się, że jest w pozycji wyłączonej przed włączeniem.
Trzymaj wiertło pewnie obiema rękami i wyrównaj wiertło z oznaczonym miejscem.
Powoli zwiększaj prędkość i stosuj delikatny nacisk, aby rozpocząć wiercenie.
Utrzymuj kontrolę nad wiertłem i unikaj nadmiernej siły.

Po użyciu:

Po zakończeniu pracy wyłącz wiertło i odłącz je.
Wyczyść wiertło i miejsce pracy, aby usunąć wszelkie zanieczyszczenia lub pył.
Przechowuj wiertło i wiertła w bezpiecznym miejscu w suchym miejscu.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj wiertło i wszelkie zużyte wiertła zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj komponentów elektrycznych do zwykłych odpadów; przestrzegaj zasad utylizacji odpadów
elektronicznych.
Recykluj materiały, gdy to możliwe, aby zminimalizować wpływ na środowisko.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub wątpliwości dotyczących Wiertła LETTER
DRILLS Długość Jobber, prosimy o odniesienie się do oficjalnych punktów kontaktowych podanych przez
producenta. Upewnij się, że masz gotowe szczegóły produktu, aby uzyskać szybszą pomoc.

Dziękujemy za uwagę na te zasady bezpieczeństwa. Przestrzegając tych instrukcji, możesz zapewnić sobie
bezpieczne i efektywne doświadczenie wiercenia.
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Turvaohjeet LETTER DRILLS JOBBER LENGTH

Johdanto
Kiitos, että valitsit LETTER DRILLS JOBBER LENGTH tuotteen TRIUMPH TWIST DRILL CO:ltä. Tämä opas tarjoaa
olennaisia turvallisuusohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen käytön. Lue ja ymmärrä kaikki turvallisuusohjeet
ennen poran käyttöä onnettomuuksien ja vammojen estämiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että pora on sopiva käyttämällesi materiaalille.
Käytä aina asianmukaista henkilökohtaista suojavarustusta (PPE), mukaan lukien suojalasit ja hanskat, poraa
käytettäessä.
Pidä työskentelyalue siistinä ja hyvin valaistuna onnettomuuksien välttämiseksi.
Varmista, että poranterä on tukevasti kiinnitetty ennen käyttöä.
Älä käytä poraa, jos olet väsynyt, huumeiden tai alkoholin vaikutuksen alaisena tai jos et tunne oloasi hyväksi.
Noudata aina valmistajan ohjeita käytössä ja huollossa.
Pidä pora ja sen osat lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käytä poraa vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, kuten tässä oppaassa on määritelty.
Vältä poran käyttöä kosteissa tai märissä olosuhteissa sähkövaarojen estämiseksi.
Älä ylitä suositeltuja nopeusasetuksia poranterän koon ja materiaalin mukaan.
Tue työkappaletta tukevasti, jotta se ei liiku porauksen aikana.
Jos poranterä jää jumiin, sammuta pora ja poista terä varovasti ilman voimaa.
Älä yritä muokata poraa tai sen osia.
Ole tietoinen ympäristöstäsi, jotta vältät kompastumisvaarat ja varmistat turvallisen työskentelyympäristön.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Kerää kaikki tarvittavat työkalut ja materiaalit ennen aloittamista.
Varmista, että pora on irrotettu sähköverkosta ennen terien vaihtamista tai säätöjä.

Terän asennus:

Valitse sopiva poranterän koko (0.302" tälle mallille).
Aseta poranterä puristimeen ja kiristä se tukevasti puristusavaimella tai käsin, riippuen poran tyypistä.

Asettelu:

Aseta työkappale tukevasti pinnalle.
Merkitse porauspaikka selkeästi tarkan porauksen varmistamiseksi.

Poraus:

Liitä pora sähköverkkoon ja varmista, että se on pois päältä ennen kuin kytket sen päälle.
Pidä poraa tukevasti molemmilla käsillä ja kohdistaa poranterä merkittyyn paikkaan.
Lisää hitaasti nopeutta ja käytä kevyttä painetta aloittaaksesi porauksen.
Pidä porasta hallinta ja vältä liiallista voimaa.

Käytön jälkeen:

Kun olet valmis, sammuta pora ja irrota se sähköverkosta.
Puhdista pora ja työskentelyalue poistamalla kaikki jätteet tai pöly.
Säilytä pora ja terät turvallisesti kuivassa paikassa.

Hävitysohjeet



Hävitä pora ja kaikki kuluneet terät paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä sähkökomponentteja tavallisessa jätteessä; noudata sähköjätteen hävitysohjeita.
Kierrätä materiaaleja aina kun mahdollista ympäristövaikutusten minimoimiseksi.

Lisätietoja tukipalveluista
Mikäli sinulla on turvallisuuteen liittyviä kysymyksiä tai huolenaiheita LETTER DRILLS JOBBER LENGTH tuotteesta,
ota yhteyttä valmistajan virallisiin yhteystietoihin. Varmista, että sinulla on tuotteen tiedot valmiina nopeaa apua
varten.

Kiitos, että otit huomioon nämä turvallisuusohjeet. Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan
porauskokemuksen.
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Säkerhetsinstruktioner för LETTER DRILLS JOBBER
LENGTH

Introduktion
Tack för att du valt LETTER DRILLS JOBBER LENGTH från TRIUMPH TWIST DRILL CO. Denna guide ger viktiga
säkerhetsinstruktioner för att säkerställa en säker användning av produkten. Vänligen läs och förstå alla
säkerhetsriktlinjer innan du använder borret för att förhindra olyckor och skador.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att borret är lämpligt för det material du arbetar med.
Använd alltid lämplig personlig skyddsutrustning (PPE), inklusive skyddsglasögon och handskar, när du
använder borret.
Håll arbetsområdet rent och väl upplyst för att undvika olyckor.
Säkerställ att borrbitsen är ordentligt fäst innan du börjar arbeta.
Använd inte borret om du är trött, påverkad av droger eller alkohol, eller om du inte mår bra.
Följ alltid tillverkarens instruktioner för användning och underhåll.
Håll borret och dess komponenter utom räckhåll för barn och sårbara individer.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd borret endast för det avsedda syftet som anges i denna guide.
Undvik att använda borret i våta eller fuktiga förhållanden för att förhindra elektriska faror.
Överskrid inte de rekommenderade hastighetsinställningarna för borrbitsens storlek och materialet.
Stöd alltid arbetsstycket säkert för att undvika rörelse under borrning.
Om borrbitsen fastnar, stäng av borret och ta försiktigt bort biten utan att tvinga den.
Försök aldrig att modifiera borret eller dess komponenter.
Var medveten om din omgivning för att undvika snubbelrisker och säkerställa en säker arbetsmiljö.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Samla alla nödvändiga verktyg och material innan du börjar.
Se till att borret är urkopplat innan du byter bits eller gör justeringar.

Bitinstallation:

Välj rätt borrbitsstorlek (0.302" för denna modell).
Sätt in borrbitsen i chucken och dra åt den ordentligt med chucknyckeln eller för hand, beroende på
borrtyp.

Inställning:

Placera arbetsstycket på en stabil yta.
Markera borrningsplatsen tydligt för att säkerställa noggrann borrning.

Borrning:

Anslut borret och se till att det är i avstängt läge innan du slår på det.
Håll borret stadigt med båda händerna och rikta borrbitsen mot den markerade platsen.
Öka hastigheten långsamt och applicera lätt tryck för att börja borra.
Bibehåll kontrollen över borret och undvik överdrivet tryck.

Efter användning:

När du är klar, stäng av borret och koppla ur det.
Rengör borret och arbetsområdet för att ta bort skräp eller damm.
Förvara borret och bitsen säkert på en torr plats.



Avfallsinstruktioner
Kasta borret och eventuella slitna bits enligt lokala föreskrifter.
Kasta inte elektriska komponenter i vanlig avfall; följ riktlinjer för avfallshantering av elektronik.
Återvinn material när det är möjligt för att minimera miljöpåverkan.

Kontaktinformation för vidare stöd
För eventuella säkerhetsfrågor eller bekymmer angående LETTER DRILLS JOBBER LENGTH, vänligen hänvisa till
de officiella kontaktpunkterna som tillhandahålls av tillverkaren. Se till att du har produktinformation redo för
snabbare hjälp.

Tack för din uppmärksamhet på dessa säkerhetsriktlinjer. Genom att följa dessa instruktioner kan du säkerställa en
säker och effektiv borrningsupplevelse.
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Bezpečnostní pokyny pro VRTÁKY JOBBER LENGTH

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali VRTÁKY JOBBER LENGTH od společnosti TRIUMPH TWIST DRILL CO. Tento
průvodce poskytuje základní bezpečnostní pokyny k zajištění bezpečného používání produktu. Před použitím vrtáku
si prosím přečtěte a pochopte všechny bezpečnostní pokyny, abyste předešli nehodám a zraněním.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl vrták vhodný pro materiál, se kterým pracujete.
Vždy noste vhodné osobní ochranné pomůcky (OOP), včetně ochranných brýlí a rukavic, při používání vrtáku.
Udržujte pracovní prostor čistý a dobře osvětlený, aby se předešlo nehodám.
Zajistěte, aby byl vrták pevně upevněn před provozem.
Neprovozujte vrták, pokud jste unavení, pod vlivem drog nebo alkoholu, nebo pokud se necítíte dobře.
Vždy dodržujte pokyny výrobce pro použití a údržbu.
Udržujte vrták a jeho součásti mimo dosah dětí a zranitelných osob.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Používejte vrták pouze k určenému účelu, jak je uvedeno v tomto průvodci.
Vyhněte se používání vrtáku v mokrých nebo vlhkých podmínkách, abyste předešli elektrickým rizikům.
Nepřekračujte doporučené rychlostní nastavení pro velikost vrtáku a materiál.
Vždy bezpečně podložte pracovní kus, abyste se vyhnuli pohybu během vrtání.
Pokud se vrták zasekne, vypněte vrták a opatrně odstraňte vrták bez použití síly.
Nikdy se nepokoušejte upravit vrták nebo jeho součásti.
Buďte si vědomi svého okolí, abyste se vyhnuli nebezpečným situacím a zajistili bezpečné pracovní prostředí.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Shromážděte všechny potřebné nástroje a materiály před zahájením.
Ujistěte se, že je vrták odpojen od sítě před výměnou vrtáků nebo prováděním úprav.

Instalace vrtáku:

Vyberte vhodnou velikost vrtáku (0.302" pro tento model).
Vložte vrták do sklíčidla a pevně utáhněte pomocí klíče sklíčidla nebo rukou, podle typu vrtáku.

Nastavení:

Umístěte pracovní kus na stabilní povrch.
Jasně označte místo vrtání, abyste zajistili přesné vrtání.

Vrtání:

Zapněte vrták a ujistěte se, že je v vypnuté poloze před jeho zapnutím.
Držte vrták pevně oběma rukama a zarovnejte vrták s označeným místem.
Pomalu zvyšujte rychlost a aplikujte mírný tlak pro zahájení vrtání.
Udržujte kontrolu nad vrtákem a vyhněte se nadměrné síle.

Po použití:

Po dokončení vypněte vrták a odpojte ho.
Vyčistěte vrták a pracovní prostor, abyste odstranili jakékoliv zbytky nebo prach.
Uložte vrták a vrtáky bezpečně na suchém místě.

Pokyny pro likvidaci



Zlikvidujte vrták a jakékoliv opotřebované vrtáky v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte elektrické součásti do běžného odpadu; dodržujte pokyny pro likvidaci elektronického odpadu.
Recyklujte materiály, kdykoli je to možné, abyste minimalizovali dopad na životní prostředí.

Kontakt pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se VRTÁKŮ JOBBER LENGTH se prosím obraťte na oficiální kontaktní místa
poskytovaná výrobcem. Ujistěte se, že máte připravené informace o produktu pro rychlejší pomoc.

Děkujeme za vaši pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Dodržováním těchto pokynů můžete zajistit bezpečný
a efektivní zážitek z vrtání.


